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EBpOHeﬁCKaH IKOHOMHYECCKAA KOMHUCCHUHA

KomuteT o BHyTpeHHEMY TPaHCIIOPTY

Padouan rpyunmna mno nmepeBo3Kkam OoImaCHbIX I'py3oB

CoBMmecTHOE coBemanne Komuccun sxcneprop MIIOT
u PaGoueii rpynnel no nepeso3kaM onacHbIX rpy3oB

Bepn, 25-28

Mmaprta 2024 rona

[TynkT 5 b) npenBapUTENBEHON MTOBECTKH JHS
IIpenso:xxenus o BHecenun nonpasoxk 8 MIIOT/1IOIIOI'/BOIIOT:
HOBBIE MPe1JI0KeHUs

HcnpaBienue nepeBoja TepMHHA «IPY30B0o€ OT/AeIeHHE)
B BADHAHTAX HA HEMEIIKOM M (pPAHIY3CKOM SI3bIKAX

Ilepenano npaBureabcTBom LlIBeiinapun* **

Pe3zrome

Cy1lecTBO NpeAI0KeHUs

Hpez[.naraeMoe peueHue:;

Cnpanoqnble JTOKYMEHTBI:

B Bapumantax MIIOI/JJOIIOI/BOIIOI' Ha HEMENKOM |
¢dpanirysckom  s3pikax  TepmuH  «load  compartmenty
(«rpy30BO€ OTIENEHUE») TIEPEBENIEH C AHTJIHUICKOTO S3bIKa
HETIOC/IEI0BATENBHO.

IIpunepxuBaTbcsi OJHOTO TEPMUHA B KaXJIOM SI3bIKOBOM
BapUAHTE U UCIPABUTb HEBEPHO NIEPEBEICHHBIC TEPMUHBI.

Heodummaneueiii gokyment INF.38 mecTthaecaT TpeTbeit
ceccun Ilogkommurera »skcneproB OOH mo mepeBoske
OIIACHBIX I'PY30B.

* A/78/6 (pa3n. 20), Tabnura 20.5.

** PacmpoctpaneHo MeXIpaBUTEIbCTBEHHOM OpraHu3aniei mo Mex1yHapoIHbIM JKeJIe3HOJ0POIKHBIM
nepeBo3kaM (OTHU®) nox ycnosusM o6o3nHadennem OTIF/RID/RC/2024/24.
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BBenenue

1. Ha cBoeit ceccun B cenrsiope 2023 roma CoBmecTHoe coBemanue Komuccnu
skcrieproB MIIOI" u PaGouveli rpymmnbsl mo nmepeBO3KaM OMACHBIX I'PY30B MPUHSIO HOBBIE
HOJIOAKEHHS 110 IIepeBO3Ke acOecTOCoAepKAIUX OTXO0B.

2. OTtH monoxeHus: OBbLIM yCOBEPIICHCTBOBAHBI Ha ceccud PaOoueidl rpynmsl 1o
nepeBo3kaM omacHeix rpy3oB (WP.15) B Hos0pe 2023 roma. B atoit cBs3u lllBeiinapus
ormermia, yro B Bapuante JIOIIOI" Ha ¢paHiy3ckoM s3bike aHrnuiickuii TepmuH «load
compartment» («rpy30Bo€ OTJEJIIEHHE») MEepeBeAeH JBYyMs pa3HbBIMU TEPMHHAMHU.
WHP.15 pemmina, 4to cieqyeT HCHOJb30BaTh TepMHH «compartiment de chargementy
(«rpy30Boe OTAEIEHHE») ¥ UCTIPaBUTh TEPMHH «compartiment de charge».

3. Tepmun «load compartment» ¢urypupyer taxke B TumoBbix npasuiaax OOH.
Ha cBoeit mectpaecsat Tperbeit ceccuu Iloakomurer skcreproB OOH mo mepeBoske
OIaCHBIX TPY30B NPHHSI IONpPaBKH, npemioxeHHble llBeiinapueit B HeodunuanbHOM
noxkymente INF.38, pemmB wncrmonp3oBaTh Ha (paHIy3CKOM SI3bIKE TOJIBKO TEPMHH
«compartiment de chargement.

4. Teneprs IllBelinapus npeayiaracT BHECTU AHAJIOTUYHBIE MCIPABICHHUS B TEKCTHL
nyonmukanuit MITOI/JOTIOI /BOIIOL" u ¢ 3TO#l 1eibl0 MPEeACTaBIsACT HUKECICTYIONUE
MIPEUIOKEHUS.

5. Ilpu mpoBepke TekcToB Ha (paHiy3ckoM si3bike llIBeiiapust BbIsIBHIA Tarke
HECOOTBETCTBHS B BapUaHTE HAa HEMELIKOM SI3bIKe, I'ie /U1 0003HaUEHHsI OJJHOTO U TOTO XKe
MOHATHS CTIONB3YIOTCsI iBa Tepmuna — «Ladeabteil» u «Laderaumy. Kpome Toro, B TekcTe
BOIIOI" «Laderaum» ucmonbs3yercs i 0003HaueHHsI Tproma. [loaTomMy [uis mepeBoia
TePMHHA «TPY30BOE OTAEICHHE)» Ha HEMEUKHH S3BIK CIeQyeT MPHICPKHUBAThCA TEPMHUHA
«Ladeabteil». IllBeiinapus mpeacTaBuia COOTBETCTBYIOIIHE MPEIOKEHUS B IYyHKTE 7
HEMEIKOSA3bIYHOT0 BapUaHTa HACTOSILET0 TOKyMeHTa, moarorosieHHOro OTU®.

6. BapuaHTbl Ha aHITIMICKOM U PYCCKOM S3bIKaX HE HYXKJIAIOTCA B HCIPAaBJICHHUSX,
IIOCKOJIBKY OHM HE COJEPKAT TAKUX HECOOTBETCTBUM.

IIpensio:xxenne Mo McpaBJaeHUAM ISl TEKCTOB
MITIOI'/JOHNOI'/BOHOI Ha ¢gpaHny3cKoM si3bIKe

7. W3MeHuTh BapuaHT Ha (PPaHIy3CKOM SI3bIKE CIICIYIOIINM 00pa3oM:

* B mynkre 1.1.3.7 b) 3amenuts «compartiments de charge» Ha «compartiments de
chargementy (1aHHOE HCIIpaBJIEHNE HE KacaeTcs TEKCTa Ha PYCCKOM SI3BIKE).

* B pasmene 1.2.1, mocnmennuii a63an ompenesneHus tepmuHa «KoHTeiHep st
MacCOBBIX I'Dy30B», 3aMeHUTh «compartiments de charge» Ha «compartiments de
chargementy (1aHHOE HCIIpaBIEHNE HE KacaeTcs TEKCTa Ha PYCCKOM SI3BIKE).

* B HasBanum moxpazmena 5.5.4 3amenuth «compartiments de charge» Ha
«compartiments de chargement» (IaHHOe HCHIpaBlieHHE HE KacaeTcsi TEKCTa Ha
PYCCKOM SI3BIKE).

* B mynkre 5.5.4.1 3amenuts «compartiments de charge» Ha «compartiments de
chargementy (1aHHOE HCIIpaBIEHNE HE KacaeTcs TEKCTa Ha PYCCKOM SI3BIKE).

* B mynkre 6.11.4.1 (tomsko MITOT/IOIIOT) 3amenuts «compartiments de charge»
Ha «compartiments de chargement» (1aHHOe UCTIpaBlieHHE HE KacaeTcs TEKCTa Ha
PYCCKOM SI3BIKE).

* B nynkre 7.3.3.2.6, monoxenme AP8 (tompxko MIIOT/JOIIOT") 3ameHuTh
«compartiments de charge» Ha «compartiments de chargement» (aBakapl), a
«compartiment de charge» Ha «compartiment de chargement» (qaHHBIE HCIIpaBICHUS
HE KacaloTCsl TEKCTa Ha PYCCKOM SI3BIKE).
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Oo6ocHOBaHue

8. CucteMaTHuHOE U NOCIEA0BAaTEIbHOE UCIOJIB30BaHHE TEPMUHOB B OPUTHMHAIIBHBIX
s3pIKOBBIX  BapuaHTax MIIOI/IOIIOI/BOIIOI’  oGneryaer mepeBoJi HOPMaTHBHBIX
MIOJIOKEHUH Ha APYTHE SI3BIKK M MO3BOJISIET CO3JaBaTh 0o0jiee YeTKHE I0PUANIECKUE TEKCTHI.
Orto obecreunBaeT UX €IMHOOOPA3HOE TOJKOBAHUE JOTOBAPUBAIOIIMMECS CTOPOHAMH M
roCyAapCcTBaMU-y4aCTHUKaMHU M CIIOcOOCTBYyeT aocTmkeHHto nenmu Ne 16 B oGmactu
YCTOWYMBOTO pa3BUTUS «Mup, npaBocynue U 3pGEKTUBHBIE YUPEKICHUS.
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